Joan Marti 1 CASTELL, L'ds soctal de la llengua catalana, Barcelona, Barca-
nova, 1992, 154 pag., 1sBN: 84-7333-762-7.

El professor Joan Marti és un dels
lingliistes que amb més rigor i cri-
teri han reflexionat sobre el present
i el futar de la llengua catalana. En
sén exponents els nombrosos treballs
que ha dedicat a descriure i a exa-
minar el procés de normalitzacié lin-
guistica.

Joan Mart{ ens ofereix amb L'ds
soctal de la Uengua catalana una obra
madura, plena de valoracions i de
propostes d’un gran intergs, estruc-
turada en sis capitols i completada
amb un dtil glossari.

Dins del primer capitol Joan Mart{
presenta Ung breu ullada historica de
la llengua catalana, que posa en re-
lleu el contacte constant del catala
armb altres lengiies (lati, occita, cas-
tella) en el transcurs de la seva his-
toria, amb una exposicié breu i cla-
ra, que l'autor illustra amb uns
quadres que reflecteixen Pevolucié
de la distribucié de funcions entre
el catal i les llengiies amb les quals
ha conviscut en diferents etapes.
Joan Mart{ ens recorda a 'acaba-
ment d’aquest capitol que «norma-
litat lingiifstica i Us social de I'idio-
ma sén dues realitats historiques
indestriabless.

Joan Mart{ dedica el segon capi-
tol del llibre a examinar Els prece-
dents immediants de la situacié actual:
la postguerra i el franquisme. Illus-
tren el capitol dos quadres sobre les
funcions del catala i del castella a

les terres catalanes en els periodes
1939-1960 i 1960-1977.

El tercer capitol del llibre tracta
de La legislacid actual en el procés
de normalitzacio lingsifstica de Cata-
lunya, sobre la qual Joan Marti fa
una licida analisi eritica.

Al capfrol quart, Joan Marti fa un
balang de I'evolucié recent de la llen-
gua catalana pel que fa al coneixe-
ment i pel que fa a la seva presén-
cia a 'Administracié, a.l'ensenya-
ment, als mitjans de comunicacié so-
cial i al mén sdeio-econdmic.

Joan Marti tracta dins del cinque
capitol (Quina lengua catalana? El
problema dels models lingiiistics) de
I'estat del catald quant a P'elabora-
cié 1 la disponibilitat dels models lin-
giifstics necessaris perqueé el procés
de normalitzacié progressi amb efi-
cacla.

Al darrer capitol (El futur del ca-
tald a entorn de la polémica. Les ac-
tituds linglifstigues) Joan Marti, a par-
tir de Pestudi de 'evolucid de 1'ds
del catala i de la situacié present,
fa una valoracié de la polémica sor-
gida a Pentorn del futur del catala
arran de la publicacid de diversos
textos que han cridat 'atencid so-
bre la precarietat de la llengua cata-
lana avui. A P'acabament d’aquest
capitol Joan Mart{ es refereix a les
conclusions del IT Congrés Interna-
cional de la Llengua Catalana, que
sintetitza. Joan Marti en conclou:
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«Aquestes sollicituds 1 aspiracions
han de conduir a superar realment
la situacié del catala com a instru-
ment dominat ifo minoritzat, segons
els llocs. Perd sobretot I'han de con-
vertir en la llengua hegemonica als
Paisos Catalans.»

Amb L'ds social de la llengua ca-
talana, Joan Marti fa una nova i im-

portant aportacié a la sociolingiifs-
tica catalana. Ara bé, tot i reco-
neixer els grans mérits d'aquest va-
luds treball, considerem que
n’acreixeria 'interés un tractament
més global de I'area lingiiistica ca-
talana en alguns apartats.

Carles DUARTE

Jacques Maurars (dir.), Les langues autochtones du Québec, Quebec, Les
Publications du Québec, 1992, 454 pag., 1sBN 2-551-15172-4.

El Parlament de Quebec va en-
carregar al Consell de la Llengua
Francesa de vetllar per la situacié
lingiifstica del Quebec. Es prou co-
neguda la posicié del frances com a
primera llengua del territori, [a im-
plantacié que hi té I'anglés i la si-
tuacié de les llengiies parlades pels
grups d’immigracié recent.

El Consell de la Llengua France-
sa ens ofereix, perd, amb aquesta
obra una visié forca completa d’un
component essencial, perd poc co-
negut i estudiat, de la realitat lin-
giifstica de Quebec: les llengiies au-
tdctones,

En efecte, a Quebec hi ha nou
llengiies autdctones, entre les quals
n’hi ha que tenen una situacié for-
¢a positiva (com el cri i I'inuktitut)
perd n'hi ha també que passen per
serioses dificultats {com el mohawk
o el micmac) i n’hi ha fins i tot que
es troben en perill de desaparicié
(com P'abenaki). Ara bé, probable-

ment Quebec és el territori canadenc
on les llengiies autdctones tenen una
situacié menys precaria.

L’obra que ara ressenyem inclou
una presentacié general de les llen-
gies autdctones d’ America (amb da-
des i altres informacions d’un gran
interés; triem-ne una: a América del
Nord I'any 1962 hi havia 51 llen-
giies autoctones parlades per menys
de 10 persones, i de fet es constata
arren d’América un descens constant
del coneixement i de I'ds de les llen-
giies autdctones; aixd no obstant, al-
gunes llengiies autdctones tenen un
grau d’implantacié considerable, per
exemple el guarani presenta a Para-
guai i Argentina una situacié d’una
notable fermesa, amb tres milions
i mig de parlants), una exposicié so-
bre la historia de les llengiies autdc-
tones de Quebec i sobre llur esta-
tut actual, una descripcié de llur
situacié pel que fa al coneixement
i al'ts, un examen de la polftica dels
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